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Stable performance was consolidated and sustained.
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Strong and solid progress was made.
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1. We took more robust and innovative measures in conducting macro regulation in
light of evolving conditions and promoted economic recovery and growth.
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2. We deepened reform and opening up comprehensively with unswerving
commitment and boosted the internal momentum of development.
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3. We made major efforts to promote innovation-driven development and upgraded
the industrial structure.
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4. We advanced coordinated development between urban and rural areas and
between different regions and improved the economic layout.
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5. We actively developed social programs and improved the people’s wellbeing.
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6. We continued to strengthen environmental protection and promoted green and
low-carbon development.
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7. We enhanced government performance and governance innovation and ensured

social harmony and stability.
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We made new advances in conducting major-country diplomacy with

Chinese characteristics.
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We must, under the strong leadership of the Party Central Committee with
Comrade Xi Jinping at its core, do the following;:
e follow the guidance of Xi Jinping Thought on Socialism with Chinese
Characteristics for a New Era
e fully implement the guiding principles from the Party’s 20th National
Congress and the second and third plenary sessions of the 20th Party
Central Committee
* adhere to the general principle of pursuing progress while ensuring

stability
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fully and faithfully apply the new development philosophy on all
fronts, move faster to create a new pattern of development, and make
solid progress in high-quality development

further deepen reform comprehensively and expand high-standard
opening up

modernize the industrial system

better ensure both development and security

implement more proactive and effective macro policies

boost domestic demand

promote integrated advancements in technological and industrial
innovation

ensure stability in the real estate market and the stock market

guard against and defuse risks in key areas and external shocks
stabilize expectations and boost economic vitality

promote sustained economic recovery and growth

keep improving people’s living standards

maintain social harmony and stability

fulfill the targets and tasks set in the 14th Five-Year Plan to a high

standard

These efforts will enable us to lay a solid foundation for making a good start

to the 15th Five-Year Plan (2026-2030).

ASFRZEZTIAATA: BAEFBMAEKEDEL; WA AE R LE55% 4
&, WAL 1200 77 AA L5 B ROH T i akikna 2% £ 4 5 & RO Kie
BRREY; BFRKIRFEARTE;, RS2 147U A4, AR L
AT 3D £, AXAMRA EHFLEEE

The main targets for development this year are projected as follows:
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* GDP growth of around 5 percent

e surveyed urban unemployment rate of around 5.5 percent

* over 12 million new urban jobs

e CPlincrease of around 2 percent

* growth in personal income in step with economic growth

* abasic equilibrium in the balance of payments

e grain output of around 700 million metric tons £

* adrop of around 3 percent in energy consumption per unit of GDP

* continued improvements in the environment
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We should adopt a more proactive fiscal policy.
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We should apply an appropriately accommodative monetary policy.
RACE ILBOR R A 11

We should pursue people-oriented macro policies.

TIFBR BER

We should improve policy coordination.
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1. Vigorously boosting consumption and investment returns and stimulating
domestic demand across the board
FAFRARIH T FRATH
We will launch special initiatives to boost consumption.
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We will expand effective investment.
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2. Developing new quality productive forces in light of local conditions and
accelerating the development of a modernized industrial system
BH RISk KRk,
We will foster emerging industries and industries of the future.
HEN %™ LRI
We will promote the transformation and upgrading of traditional industries.
BARFEZFRHESN
We will unleash the creativity of the digital economy.
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3. Fully implementing the strategy of invigorating China through science and
education and boosting the overall performance of China’s innovation system
AR SR ERL AR
We will move faster to build a high-quality education system.
At F KA A A 5%
We will improve self-reliance and strength in science and technology.
EmRH AT BT Z
We will enhance the overall caliber of talent.
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4. Accelerating the implementation of landmark reform measures and better
leveraging the leading role of economic structural reform
HBHREREETRET
We will make effective moves to stimulate the vitality of market entities.
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We will make thorough efforts to develop a unified national market.
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We will further reform the fiscal, taxation, and financial systems.
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5. Expanding higher-standard opening up and stabilizing foreign trade and
investment
e RIS R Ty Ko
We will work for stable development of foreign trade.
R BN A H
We will vigorously encourage foreign investment.
WH @R E IR — B AR A K
We will strive for solid progress in pursuing high-quality Belt and Road cooperation.
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We will deepen multilateral, bilateral, and regional economic cooperation.
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6. Effectively preventing and defusing risks in key areas and ensuring that no
systemic risks arise
4R J H T T Bk EAR
We will make continued efforts to stem the downturn and restore stability in the real
estate market.
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We will take prudent steps to defuse local government debt risks.
RAL By T8 2 BRAT SRR [
We will guard against financial risks.
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7. Making every effort to deliver in work relating to agriculture, rural areas, and

rural residents and taking solid steps to advance all-around rural revitalization
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We will continue to improve our capacity for ensuring stable production and supply
of grains and other major agricultural products.
F RANIR I B 36 e L 3T B A% R
We will keep working to consolidate and build on our achievements in poverty
alleviation.
FUSE e RAT BCE AR
We will take solid steps to advance rural reform and development.
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8. Advancing new urbanization and coordinated regional development and further
improving the spatial layout of development
RN SR AT R IRARAL SR EAT ) o
We will advance strategic initiatives for new urbanization.
e KR IR IR KA 7] o
We will redouble efforts to implement regional strategies.
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9. Making coordinated efforts to cut carbon emissions, reduce pollution, pursue green
development, and boost economic growth and accelerating the green transition in all
areas of economic and social development
o 5% 75 Je by b Fu A & K
We will enhance pollution prevention and control and ecological conservation.
e e B B EARBR 22 3o
We will accelerate development of the green and low-carbon economy.
ARMAE S AR SRR LI AR F o
We will actively and prudently work toward peaking carbon emissions and achieving

carbon neutrality.
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10. Working harder to ensure and improve the people’s wellbeing and enhancing
social governance.
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We will redouble efforts to stabilize and expand employment.
R AKE I T AR G

We will strengthen basic medical and health services.
TEALRARIE A IR S5 BUR

We will improve policies on social security and services.
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We will promote cultural-ethical advancement.
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We will safequard national security and social stability.
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New challenges and tasks call for better performance from the government.
® ik ikib BUR .

We will intensify efforts to build a law-based government.

® RIATEAE A K Fo

We will improve government efficiency and performance.
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